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STRESZCZENIE: Odnalezienie trzech nieznanych edycji kalwinskiego Katechizmu
krakowskiego pozwala na skorygowanie pogladdéw na ewolucje tych katechizmoéow
oraz relacje miedzy zborem matopolskim a litewskim w drugiej potowie XVI w.
Umozliwia tez rekonstrukcje chronologii pierwszych, dotad nieodnalezionych,
edycji Katechizmu krakowskiego oraz poszerza wiedze o dziatalnosci wydawni-
czej Macieja Wirzbiety na rzecz zboru matopolskiego. Wreszcie, w odniesieniu
do Jednoty Litewskiej, pokazuje ciggto$¢ elementarnej katechezy opartej na
Katechizmie krakowskim od konca XVI do konca XVIII w.

SLOWA KLUCZOWE: konfesja ewangelicko-reformowana, katechizmy i kancjonaty
polskie, Maciej Wirzbieta, Katechizm krakowski.

Jeszcze do niedawna tak zwany Katechizm krakowski znany byt jedy-
nie ze wzmianek w innych katechizmach kalwinskich XVI i XVII w.
Wspominali o nim wydawcy tzw. Katechizmu nieswieskiego (1563 /1565)
w przedmowie do Psalméw Dawidowych:

nie wszystkie piosnki, ktére w Krakowskim katechizmie byty, sa tu potozone?,

! [Katechism albo krétkie w jedno miejsce zebranie wiary i powinnosci Krzeséian-
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za$ w przedmowie do tzw. Katechizmu wileriskiego (1581) napisano:

z Katechizmu krakowskiego do tego naszego wiele piosnek tak o Synu
Bozym, jako o Duchu S[wietym] z niektéremi psalmami przytozyli-
[Smy]*

O Katechizmie krakowskim wspominajg tez redaktorzy drugiej edyc;ji
Katechizmu Krainskiego (1603):

wzigwszy przed sie Katechizm nowo wydany w roku 1599 brata mitego
ks. Krzysztofa Krainskiego i on konferujac z Katechizmem krakowskim,
piesni i modlitw poprawiliSmy?3.

Wynika z tego, ze 6w legendarny* Katechizm krakowski uwazany byt za
wzorzec, do ktérego odwotywali sie ministrowie kalwinscy, przygotowu-
jac kolejne wydania katechizméw z kancjonatami.

Pod koniec lat osiemdziesigtych ubiegtego wieku egzemplarz Kate-
chizmu krakowskiego, datowany na lata 1565/1568°, odnalazt w Herzog
August Bibliothek w Wolfenbiittel Marian Malicki (1950-2015), kustosz
Biblioteki Jagiellonskiej®. Dwa po6zniejsze wydania Katechizmu odnala-

skiey] [?], Nieswiez, nakt. Maciej Kawieczynski, druk. Daniel z Leczycy, 1565 [poprawione
wspoétczesng reka na: 1563], k. K8V.

2 Kathechism dlbo krotkei [sic] w iedno mieysce zebrdnie, widry y powinnos¢i Krze-
S¢ianskiey z pdsterstwem Zborowym i domowym, z Modlitwdmi, Psalmdmi, y piosnkdami,
nd cze$¢ d chwate Pdnu Bogu, d Zborowi iego ku zbudowdniu, teraz z nowu zd pilnym
przeyrzeniem i poprdwienim [sic] wyddny, Wilno, nakt. Jan Abrahamowicz, druk. Daniel
z Leczycy w Drukarni Mikotaja Radziwitta ,Rudego”, 1581, k. vi:

3 K. Krainski, Katechizm z Naukami, z Piesniami, y z Modlitwami, Kosciota Powszech-
nego Apostolskiego, Na Jezusie Krystusie iedynym Fundamencie zbudowanego Stowem
Bozym... powtore spisany y wydany, Rakow, druk. Sebastian Sternacki, 1603, k. t4v.

* Tak okreslita Katechizm krakowski jeszcze w 1989 r. A. Kawecka-Gryczowa, por.
Wstep, [w:] ]J. Zaremba, Piesni Chwat Boskich (Monumenta Musicae in Polonia), Krakéw
1989, s. 5.

5 Kdtechizm, tho iesth, Summd widry Krzescidriskiey, krotko zebrdna, dla éwiczenia
mtodych dzyatek, Krakow, druk. Maciej Wirzbieta, b. r. (1565/1568). - Gdy wymagaja tego
wzgledy bibliograficzne, tytuty podaje w transliteracji.

¢ M. Malicki, Nieznany dotychczas polski katechizm kalwiriski ze zbiorow Biblioteki
Ksiecia Augusta w Wolfenbiittel, ,Biuletyn Biblioteki Jagielloniskiej” 1993, r. 43, s. 47-64.
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ztem w Szwajcarii: pierwszy w Zentralbibliothek w Zurychu (datowany
na lata 1569/1572)7, drugi w Universitatsbibliothek w Bazylei (1584)2.

Niestety do dnia dzisiejszego nie udato sie odnaleZ¢ pierwszej edycji
Katechizmu. M. Malicki, odwotujgc sie konicowej Przemowy w Piesniach
duchownych Barttomieja Groickiego (1559)°, ustalit prawdopodobng date
druku Katechizmu krakowskiego na rok 15591

Whiosek identyfikujgcy katechizm wykorzystany przez Groickiego
z jakim$ wydaniem Katechizmu krakowskiego wydaje sie dobrze uza-
sadniony: Groicki nazywa 6w druk katechizmem w jezyku polskim, a 54
z 61 utworéw zamieszczonych w Piesniach drugich na godziny pewne
dnia i nocy oraz w Piesniach na Swieta uroczyste (k. 71-204 kancjonatu
Groickiego) znajdujemy w Katechizmie z Wolfenbiittel.

Jeszcze ciekawsze wnioski nasuwajg sie przy poréwnaniu Katechizmu
z Wolfenbiittel z tak zwanym Katechizmem krélewieckim!!, przechowy-
wanym w Ksigznicy Cieszynskiej'?. Okazuje sie bowiem, ze Katechizm
krélewiecki to w rzeczywisto$ci przedruk Katechizmu krakowskiego.
Wprawdzie Katechizm z Cieszyna jest defektem zaczynajacym sie od
karty B2, ale brakujacy poczatek mozna wiarygodnie zrekonstruowac
na podstawie poréwnania obu wydan, bowiem zachowany tekst Kate-
chizmu krélewieckiego jest identyczny (karta w karte) z Katechizmem
krakowskim z Wolfenbiittel*. Identyczne jest tez w obu egzemplarzach

7 Kadtechizm, tho iesth, Krotka nduka Widry swietey Krzes¢ianskiey, dla ¢wiczenia
mtodych dzyatek zebrdna, Krakow, druk. Maciej Wirzbieta, b. r. (1569/1572, egz. w Zen-
tralbibliothek w Zurychu, sygn. D 403).

8 Kdtechizm, tho iesth, Krothka ndukd Widry swietey Krzescidniskiey, dla éwiczenia
mtodych dziatek zebrdna, Krakow, druk. Maciej Wirzbieta, 1584 (egz. w Universitatsbi-
bliothek w Bazylei, sygn. Frey-Gryn E VII 27).

° B. Groicki, Piesni duchowne, cztowieka k temu wiodgqce, aby w troskach swoich
samemu Panu Bogu zawzdy mocnie ufat, [Krakéw?], 1559. Jedyny egzemplarz kancjonatu
Groickiego, ktory znajdowat sie w bibliotece dzikowskiej Tarnowskich, sptongt w 1927 r.
Jego zawarto$¢ opisat wezeéniej B. Chlebowski, Spiewnik Barttomieja Groickiego, [w:]
Z wieku Mikotaja Reja, cz. 2: Materiaty, Warszawa 1905, s. 37-50.

10 M. Malicki, dz. cyt., s. 59.

1 A. Kawecka-Gryczowa nazywa go Kancjonatem cieszyriskim.

12 K. Htawiczka, Nieznany kancjonat z nutami z XVI wieku ze zbioréw Biblioteki
Slgskiej w Cieszynie, ,Zeszyty Naukowe Panstwowej Wyzszej Szkolty Muzycznej w Kato-
wicach” 1974, s. 71-131.

13 Karty B,-Mmm; Katechizmu krélewieckiego odpowiadajg kartom Bsg-Y1, Yi2-Ggiz
Katechizmu krakowskiego z Wolfenbiittel, i odpowiednio karty Nnn;.4-O00;.r — kartom
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charakterystyczne dla kancjonatéw literowo-cyfrowe liczbowanie kart
(w obu przypadkach liczbowanie to zaczyna sie od piagtej karty Paster-
stwa domowego). Mozna z tego wnioskowa¢, ze brakujace poczatkowe
karty Katechizmu krdlewieckiego zawieraty tekst tozsamy z poczatkiem
Katechizmu z Wolfenbiittel (ewentualnie z wytgczeniem drugiego wiersza
do czytelnika, ktory to wiersz jest polemika z wydawcami Katechizmu
nieswieskiego, datowanego na lata 1563/1565).

Katechizm z Wolfenbiittel jest nadto powiekszony o 14 kart (S-Spxii)
w stosunku do Katechizmu z Cieszyna, co wskazuje na to, Ze ten ostatni,
a tym samym podstawa przedruku, to edycje wczesniejsze. Data druku
Katechizmu z Wolfenbiittel nie jest jednak znana, przez co tym trudniejsza
do ustalenia jest data wydania zdefektowanego przedruku krélewieckiego
oraz - co najwazniejsze - jego krakowskiej podstawy. Najwcze$niejsza
prawdopodobna data to schytek 1559 lub poczatek 1560 r. Na koncowych
nieliczbowanych kartach Katechizmu krélewieckiego (sygnowanych Nnn;_,
000,.5,), znajduje sie Piesi z dowody Pisma Swietego o Posrzedniku jedynym
Panu Krystusie, tak z strony Boskiej, jako z strony cztowieczeniskiej natury.
Bez watpienia jest to utwor skierowany przeciwko stankarystom. Spor
o posrednictwo Chrystusa wybucht w zborze matopolskim po powrocie
Franciszka Stankara (1501-1574) do Polski w maju 1559 r., a zakon-
czyt sie jego potepieniem na synodzie w Pificzowie w sierpniu tegoz
roku®>, Wynika z tego, ze Piesri o Posrzedniku jedynym powstata mniej
wiecej w tym czasie i zostata wydrukowana jako wyrézniony dodatek

Kk;-Kk;,r. R6Znice miedzy oboma wydaniami wystepujg w trzech miejscach. Na kartach
liczbowanych I.ir-Kiiv w Katechizmie krélewieckim wydrukowano Sanctus cum tropheo,
w Katechizmie krakowskim — Psalm XCV. R6zny w obu wydaniach jest tekst Piosnki gdy sie
ludzie juz rozejdz majq do doméw swych wydrukowanej na k. Nyv-O;v. Wreszcie z blizej
nieznanych przyczyn w Katechizmie krélewieckim nie przedrukowano kart liczbowanych
M,-M,ix Katechizmu krakowskiego, przy zachowaniu poprawnej ciggtosci kart (Qy.s, Ri-4,
Si.4). Prawidtowy tez jest kustosz ,Ale” na k. M;,v (odpowiada poczatkowi k. My,). By¢ moze
drukarz krélewiecki dysponowat zdefektowanym egzemplarzem Katechizmu. Mozliwe
tez jest celowe opuszczenie piesni. Jesli tak, to zabieg ten wykonany zostat wyjatkowo
niestarannie: na k. My,r-Nir Katechizmu krélewieckiego znajduje sie 9 z 13 zwrotek Piosnki
o Dziewicach swietych, a tytuly opuszczonych piesni pozostaty w rejestrze.

* Por. przypis 1.

5 H. Kowalska, Dziatalnos¢ reformatorska Jana t.askiego w Polsce 1556-1560, Wro-
claw-Warszawa-Krakéw 1969, s. 141-148.
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do Katechizmu?®. Trudniej ustali¢ date najpdzniejsza. Biorac pod uwage
orientacyjng datacje Katechizmu z Wolfenbiittel, 1565/1568, mozna przy-
ja¢, ze druk poprzedzajacego go wydania to najpdzniej 1564 r. Za date
samego przedruku mozna przyjac¢ rok 1564 lub 1565, z catg pewnoscia
przed wydaniem Katechizmu z Wolfenbiittel. Czy przed, czy po wyda-
niu Katechizmu nieswieskiego (1563/1565) - nie mozna jednoznacznie
stwierdzi¢. Nie ulega natomiast watpliwosci, ze Katechizm z Cieszyna
jest tylko przedrukiem Katechizmu krakowskiego, a nie oryginalng praca
krélewiecka, gdyz nawet przedruk ksiegi innej konfesji niz augsburska
w okresie panowania ksiecia Albrechta moze budzi¢ pewne watpliwosci,
cho¢ nie jest wyjatkiem?’.

Nasuwa sie pytanie, czy wydanie Katechizmu krakowskiego, bedace
podstawg przedruku krélewieckiego, byto wydaniem pierwszym. Jesli
przyjac¢ za M. Malickim, ze Piesni drugie na godziny pewne dnia i nocy
i Piesni na sSwieta uroczyste w kancjonale Groickiego sa przedrukiem
z Katechizmu krakowskiego, to z pewnoscig nie byto to wydanie przedru-
kowane w Krélewcu - zbyt wyrazne sg réznice miedzy obiema edycjami.
W Piesniach drugich i Piesniach na Swieta uroczyste znajduje sie siedem
utwordéw, ktorych brak w przedrukowanym Katechizmie krakowskim, za$
sposrod 54 pozostatych 13 rdzni sie od edycji katechizmowej: 4 piesni
z nutami u Groickiego to pies$ni bez nut w Katechizmie, 6 pie$ni bez nut
u Groickiego to piesni z nutami w Katechizmie, przy 2 piesniach u Gro-
ickiego podano kryptonimy autoréw, w Katechizmie kryptoniméw brak,
odmienne jest w obu wydaniach ttumaczenie Psalmu CXIV.

Do uznania, ze Groicki korzystatl jednak z jakiego$ wydania Kate-
chizmu krakowskiego, sktania dodatkowo fakt, ze wsréd Piesni drugich
znajduja sie tez dwie modlitwy wchodzace w sktad Pasterstwa domo-
wego Jakuba Sylwiusza, drugiej czeSci Katechizmu krakowskiego. S to

16 W Katechizmie z Wolfenbiittel Piesri o Posredniku jedynym takze znajduje sie na
koncowych kartach druku.

17 W 1564 r. Jan Daubmann wydat Postille Polskq To yest. Lekcie, Epistoty, y Ewany-
elie Niedzyelne, postne, y ktore czytdne bywaiq w wigilie Apostolskie, y w ine swietd Krze-
S¢ianskie przez caty rok ku nauce naszey, bedaca wiernym przedrukiem (tgcznie z rama
wydawniczg) Posilli wyttoczonej u Wirzbiety w 1561 r. (wczesniejsze wydania wr. 1555
i 1557 takze u Wirzbiety). Nalezy przypuszcza¢, ze oba przedruki (zaré6wno Katechizmu
jaki Postilli) wykonane zostaty na zamdwienie Jednoty Litewskiej. Daubmann powtérnie
przedrukowat Postille polska w 1568 1.
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Modlitwa przed obiadem. Psalm 104 oraz Modlitwa po obiedzie. Psalm 117.
Obydwie sg ttumaczeniem z Jana Kalwina: Modlitwa przed obiadem to
Benedictio mensae, zas Modlitwa po obiedzie to Post pastum gratiarum
actio®. Co do roku 1559, jako daty wydania Katechizmu wykorzystanego
przez Groickiego, trudno mie¢ jakiekolwiek watpliwosci. Groicki wyraz-
nie pisze o ,katechizmie... nowo drukowanym”, a trudno przypuszczac,
ze nie byt on dobrze obeznany z biezaca literatura religijna. Ale takie
ustalenie rodzi kolejng watpliwos$¢ - jesli uznamy, ze byto jakie$ wydanie
Katechizmu krakowskiego w 1559 r. to, na czym opierat sie Jan Zaremba,
drukujac w 1558 1. Piesni Chwat Boskich*®? Kancjonat ten zawiera bowiem
tzw. Katechizm mniejszy oraz fragmenty Pasterstwa domowego Jakuba
Sylwiusza. Obydwa teksty zostaty zredagowane bezsprzecznie w zborze
matopolskim. Konwent seniorow w Pificzowie 6 lipca 1557 r. postanowit:

Forma katechizmu mniejszego. Ta juz zrewidowana i spisana we
wszystkich kosciotach powinna stuzy¢ bez zadnej zmiany?°,

za$ J. Sylwiusz byt jednym z wybitniejszych ministréw matopolskich?.
Wyjasnieniem bytoby przyjecie, ze ]. Zaremba korzystat z jakiego$ Katechi-

18 Modlitwy te zamieszczone zostaty w Praecationes piae, dodatku do Catechismus
ecclesiae genevensis Jana Kalwina (pierwsze wydanie w roku 1545). W Katechizmie kra-
kowskim znajdujg sie jeszcze trzy modlitwy z Praecationes piae Kalwina: Modlitwa gdy
dziatki do szkoly is¢ majq (Cum adeunda est schola) i Modlitwa ku Panu Bogu spa¢ idgc (Sub
noctem, cum itur dormitum) w Pasterstwie domowym, zas Modlitwa poranna (Praecatio
matutina) w Modlitwach a prosbach pospolitych.

19 Piesni Chwat [Boskich.] Pierwsza CzesS¢, ktora ma w [sobie piosnki nabozne], To iest
na czasy dnia y nocy powsze[dnie y Swiqteczne, Lacinskiey Polskie, Kosciotom Krze[scian-
skim, Polskim y L]itewskim pospolite, z piln[osciq zebrane przez Jan]a Zarembe z [Bunkowa.]
Przydan iest [w przodzie] Katechismus z Pasterstwem [Domowym Jakuba] Silwiusa. K temu
do kazdego tenor[uy insze gtosy, przez W]actawa z Szamotut, y Cypriana B[zaylika, muzykow
Jego xsiq]zecey mitosci Pana Mikotaia [Radziwitta, woyJe[w]ody Wile[riskie]go etc. [etc. et]
¢ Brze$¢, druk. Stanistaw Murmelius, 1558.

20 Akta synodow réznowierczych w Polsce, t. 1 (1550-1559), oprac. M. Sipaytto,
Warszawa 1966, s. 208: ,Catechismi minoris forma. Eadem iam revisa et descripta in
omnibus ecclesiis servari debet absque aliqua mutatione”.

2 Nieuzasadnione jest twierdzenie K. Htawiczki (dz. cyt., s. 90), jakoby Pasterstwo
domowe w Katechizmie krélewieckim byto przedrukiem z Piesni Chwat Boskich Jana Za-
remby. Tekst Pasterstwa u Zaremby to zaledwie jedna czwarta tekstu zamieszczonego
w Katechizmie krélewieckim.
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zmu krakowskiego, wydrukowanego wkrétce po konwencie piotrkowskim,
czyli w 1557 lub z poczatkiem 1558 1.

Czy mozliwe jest istnienie az trzech edycji Katechizmu krakowskiego,
poprzedzajacych wydanie Katechizmu z Wolfenbiittel? Odpowiedz brzmi
pozytywnie - jako przyktad moze postuzy¢ tu ksigzka Pasyje albo histo-
ryje meki Pana naszego Jezu Krysta, od czterzech Ewanielistow wypisane,
kazdemu barzo pozyteczne. Po raz pierwszy wydat ja Maciej Wirzbieta
w 1555 1. (unikat w Bibl. Uniwersyteckiej w Hamburgu), po raz drugi, pod
zmienionym tytutem Historie meki Pana naszego Jezu Krysta, od czterzech
Ewanielistéw wypisane, w 1557 r. (unikat w Bibl. Uniwersyteckiej w Up-
psali), po raz trzeci w 1561 r. (unikat w Bibl. Ossolineum)?.

Odnalezienie edycji Katechizmu z Zurychu (1569/1572)% pozwolito
tez na prawidtowe odtworzenie rozwoju kalwinskiego Katechizmu mniej-
szego. Pierwsza redakcja tego Katechizmu powstata (jak juz wspomniano)
w 1557 r. w zborze matopolskim, by¢ moze z udziatem, a z catg pewnoscia
za aprobata Jana taskiego (1499-1560).

Margarita Korzo przedstawita nastepujgcg chronologie wydan Ka-
techizmu mniejszego®*:

- redakcja pierwsza - 20 pytan i odpowiedzi;

- redakcja druga, wileniska (przypisywana Stanistawowi Sudrowiu-
szowi) - 23 pytania i odpowiedzi oraz Deklaracja o Wieczerzy
Panskiej;

- redakcja trzecia, krakowska (przypisywana Krzysztofowi Kra-
inskiemu) - 32 pytania i odpowiedzi.

Pierwsza redakcja Katechizmu mniejszego ukazata sie drukiem jako

cze$¢ domniemanego pierwszego wydania Katechizmu krakowskiego

22 Edycje z 1557 1 1561 r. byly wspotwydane z Postillg Polskgq.

2 W datowaniu poszczeg6lnych edycji Katechizmu krakowskiego pomaga druko-
wana we wszystkich jego wydaniach modlitwa Prosby pospolite o potrzeby Zboru Krze-
Sciariskiego. W Katechizmie krélewieckim, a takze w Katechizmie z Wolfenbiittel i z Zurychu,
w modlitwie tej (zawsze na k. Cixr) jest wstawiennictwo za kréla Zygmunta Augusta. O tym,
ze wydawcy dbali o aktualno$¢ modlitwy swiadczy fakt, ze w Katechizmie z Bazylei (1584)
wymieniony jest Stefan Batory. Prosby pospolite drukowano tez w Katechizmie wileriskim:
w wydaniu pierwszym (1581, k. C,v) wspomniany jest oczywiscie Stefan Batory, w na-
stepnych edycjach - Zygmunt I1I Waza.

2 M. Korzo, W sprawie jednego z XVI-wiecznych katechizméw kalwiriskich w Rzeczpo-
spolitej, ,,0drodzenie i Reformacja w Polsce”, 2007, t. 51, s. 177-180. M. Korzo Katechizm
mniejszy nazywa: Katechizm ,Cos$ ty jest?”.
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(1557/1558), a nastepnie przedrukowana zostata w Piesniach Chwat Bo-
skich Jana Zaremby (1558), kolejnych wydaniach krakowskich (do Katechi-
zmu z Wolfenbittel wiacznie), w Katechizmie nieswieskim (1563/1565),
wreszcie w Katechizmie krélewieckim (1564 /1565). Natomiast rzeczy-
wista redakcja druga Katechizmu mniejszego to Katechizm sktadajacy sie
z 32 pytan i odpowiedzi, ktéry ukazat sie po raz pierwszy w edycji Kate-
chizmu z Zurychu, wydanego miedzy 1569 a 1572 rokiem, czyli ¢wieré
wieku wczesniej niz dotychczas sagdzono. Tym samym przypisywanie
autorstwa tej redakcji Krainskiemu jest nieuzasadnione. Katechizm mniej-
szy drugiej redakcji przedrukowano w edycji krakowskiej 1584 r., w Ka-
techizmie Krzysztofa Krainskiego (1603, 1609, 1624)%, w Katechizmie
Jana Zygrowskiego (1618)% oraz przy Psalmach Dawidowych wydanych
w Gdansku w 1619 r.?’.

Redakcja trzecia (23 pytania i odpowiedzi oraz Deklaracja o Wiecze-
rzy Parnskiej) to redakcja wileniska, bedgca kompilacjg pierwszej i drugiej
redakcji krakowskiej, wydana po raz pierwszy w 1581 r. w Katechizmie
wileriskim?®. Katechizm tej redakcji to wszystkie pytania i odpowiedzi
pierwszej redakcji krakowskiej, poszerzone o trzy pytania i odpowie-
dzi redakgcji drugiej, a to pytanie 25 (w redakcji wilenskiej 16): ,Czemu
Boga Ojcem zowiesz?”, skierowane przeciwko anabaptystom pytanie
29 (w redakcji wilenskiej 20): ,Dziatki ludzi krzescijanskich maja li by¢
krzczone, gdyz [tu: chociaz] z opowiedania Ewanieliej wiary nie majg?”
oraz pytanie 32 (w redakcji wilenskiej 23): ,Ktory jest pozytek Wieczerzy
Panskiej?”. Z drugiej redakcji krakowskiej przejety tez zostat rozszerzony
tekst pierwszego pytania.

Redakcja trzecia przedrukowywana byta w edycjach Katechizmu
wileriskiego w latach 1594, 1598, 1600, a bez Deklaracji o Wieczerzy Pan-

% Nie zachowat sie zaden egzemplarz Katechizmu Krainskiego z 1599 r., stad nie
wiadomo, czy znajdowat sie w nim Katechizm mniejszy.

26 ], Zygrowski, [Katechizm chrzescijariski zboréw Wielkiego Ksiestwa Litewskiego]
[?], b. m. i r. (Lubcz, druk. Piotr Blastus Kmita, 1618), zob. Bibliografia polska Karola
i Stanistawa Estreicheréw, cz. 3, t. 25/1, Krakéw 2013, s. 325.

27 Psalmy Dawidowe, z Hymnami. Piesni Duchowne. Katechizm Mnieyszy y Wietszy
[sic]. Z sktddami dawnemi Widry Katolickiey. Modlitw osobliwych sto, Gdansk, druk. Andreas
Hiinefeld, 1619 (egz. w Bibliotece ZN im. Ossolinskich we Wroctawiu, sygn. XVII-1426-II).

% Por. wyzej przypis 2.
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skiej w Katechizmie Malchera Pietkiewicza (1598)29 oraz w Katechizmie
wileriskim wydanym w Lubczu w 1621 1.3,

Szczegblne miejsce w dziejach kalwinizmu na obszarze Rzeczpospo-
litej Obojga Naroddw zajmuje Katechizm mniejszy w 11 redakcji krakow-
skiej3t. W potowie XVII w. zostat on przettumaczony na litewski i pod
tytutem Katechizmas Aba Trumpas Pamokslas Wieros Kriksc¢ioniszkos del
waykialu mazu drukowany byt (jako cze$¢ Maldos Krikscioniszkos) w Kiej-
danach w roku 165332 i w Krélewcu w roku 168433, W 1710 r. wydany zo-
stat w Krélewcu, na potrzeby Jednoty Litewskiej, Elementarz albo poczqtek
nauki dla dziatek chrzescijaniskich sporzqdzony3*, ktérego zasadniczg czes¢
stanowit Katechizm chrzescijariski mniejszy, przedruk z Katechizmu Jana
Zygrowskiego (Lubcz 1618). Redaktorzy Elementarza opuscili pytanie 32:

29 Polski z Litewskim Katechism Albo Krotkie w iedno mieysce zebrdnie, widry y po-
winnosci Krzescianskiey, z pdsterstwem Zborowym, y domowym, z Modlitwdmi, Psalmdmi,
y Piosnkdmi nd czes¢ a chwate Pdnu Bogu da Zborowi iego ku zbudowdniu, teraz nowo
z pilnosc¢iq wyddny, Wilno, nakt. Malcher Pietkiewicz, druk. Stanistaw Wierzeyski, 1598
(egz. w Biblitece Gdanskiej PAN, wyd. fototypiczne: 1598 Mety Merkelio Petkeviciaus Ka-
tekizmas, Kaunas 1939). Tu Katechizm mniejszy po polsku nosi tytut Katechism, To iest,
Summd Widry Krzes¢idnskiey, dla uczenia dZidtek, za$s po litewsku Katechismas Tai est,
Surakinimas wieros Kriksczioniszkos del mokima berneliu.

30 Katechism Albo Krotkie zebrdnie Widry y powinno$¢i Krzeséiariskiey z Modlitwdmi,
Psdlmami, y Piesnidmi. Nd cze$¢ d chwate Panu Bogu w Troycy swietey ledynemu, d Zborowi
iego ku zbudowdniu. Znowu teraz przeyrzany i poprdwiony, Lubcz, druk. Piotr Blastus Kmita,
1621 (egz. w Bibliotece Narodowej w Warszawie, sygn. SD XVII.2.1349).

31 M. Korzo (dz. cyt., s. 197-198) zwrdcita tez uwage na fakt wykorzystania Ka-
techizmu mniejszego przez prawostawnego teologa Wawrzynca Zyzaniego. Pierwszych
dziewiec¢ pytan i odpowiedzi w jego Katichisis (Moskwa, Pieczatnyj dwor, 1627) to pra-
wie dostowne tlumaczenie na cerkiewnostowianski z Katechizmu mniejszego 11 redakcji
krakowskiej. Poniewaz Katichisis Zyzaniego weszta do kanonu ksiag staroobrzedowcéw
(oprécz wielu odpiséw rekopismiennych znane s3 tez trzy wydania drukowane w Grodnie:
1783, 1787, 1788), tym samym ten fragment Katechizmu mniejszego stat sie czescia ich
nauki katechetyczne;j.

32 Maldos Krikscioniszkos, Wisokiam meatuy ir reykalams bendriems prigulincios,
Kiejdany, druk. Joachim Jerzy Rhete, 1653 (egz. w Uppsala Universitetsbibliotek, zob.
J. Trypucko, Polonica vetera upsaliensia, Uppsala 1958, poz. 2619).

33 Maldos Krikscioniszkos, Wisokiam meatuy ir reykalams bendriems prigulincios,
(Krdlewiec, druk. Dziedzice Fryderyka Reussnera, 1684, egz. w Bibliotece Narodowej
Litwy w Wilnie, sygn. A1/684).

3% Elementarz albo poczqtek nauki dla Dziatek Chrzescijariskich sporzqdzony, gdzie
iest Katechizm mnieyszy y modlitewki z piosnkami matym dziatkom potrzebne, Krélewiec,
druk. Jan Dawid Zancker, 1710 (egz. w Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie, sygn.
4g9.7.130)
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,Ktory jest pozytek §. Wieczerzy Panskiej”* i jako pytania 32-40 wiaczyli
do Katechizmu sktadajaca sie z 9 pytan i odpowiedzi Summule o s[wietej]
Wieczerzy Panskiej, ktora Jan Zygrowski dodat do Katechizmu mniejszego
w wydaniu Katechizmu wileriskiego z 1618 r.3¢ Ta rozszerzona redakcja
Katechizmu mniejszego byta kilkakrotnie przedrukowana w Krélewcu
w XVIII w. pod tytutem Katechizm mniejszy z summulg o swietej Wiecze-
rzy Panskiej. Obecnie znane sa tylko edycje z lat 17603 i 17788, ale przy
edycji 1760 r. dodano: ,znowu przedrukowany”, co dowodzi co najmniej
jednego wczes$niejszego wydania.

Katechizm krakowski, uwazany do niedawna za legendarny, oka-
zal sie jedna z najpopularniejszych (a moze najpopularniejsza) ksigzka
religijng kalwinskiego zboru matopolskiego w drugiej potowie XVI w.
Wywart tez istotny wptyw na katechizmy i kancjonaty Jednoty Litewskiej
(Piesni Chwat Boskich, Katechizm nieswieski, Katechizm wilenski, Kate-
chizm Pietkiewicza), za$§ Katechizm mniejszy stuzyt polskim i litewskim
wyznawcom konfesji helweckiej w Wielkim Ksiestwie Litewskim jeszcze
w XVII i XVIII w.

Chronologiczne zestawienie edycji Katechizmu krakowskiego
(wraz z opisem zawartosci)

1557/1558
Hipotetyczny egzemplarz drukowany u M. Wirzbiety, wykorzystany przez
Jana Zarembe w Piesniach Chwat Boskich (1558).

35 Pytanie 32 Katechizmu mniejszego zostato zastgpione przez pytanie 8 Summuli
o $[wietej] Wieczerzy Panskiej: ,Ktore sg pozytki i cyle Sw. Wieczerzy Panskiej” (w pota-
czonej z Summulg wersji Katechizmu mniejszego to pytanie 39).

3¢ Summula albo Declaratia krociuchna Wiary Apostolskiey, O Swietey Wieczerzy
Parniskiey, dla dZiatek Chreséianskich przez pytanie y odpowiedZ przydana (k. B,r-B,v Ka-
techizmu Jana Zygrowskiego).

37 Katechizm Mnieyszy, z Summulg o Swietey wieczerzy Panskiey..., Krdlewiec,
druk. Jan Fryderyk Driest, 1760 (egz. w Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie, sygn.
28.20.4.4190).

38 Katechizm Mnieyszy, z Sumulq o Swietey wieczerzy Panskiey..., Krélewiec, druk.
Gottlieb Lebrecht Hartung, 1778 (egz. w Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie, sygn.
28.20.4.4200).
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1559
Niezachowany egzemplarz drukowany u M. Wirzbiety, wykorzystany
przez Barttomieja Groickiego w Piesniach duchownych (1559).

1560/1564

Niezachowany egzemplarz, zrekonstruowany na podstawie przedruku
Jana Daubmanna w Krdlewcu oraz Katechizmu krakowskiego z Wolfen-
biittel (pierwszych 12 kart i karta tytutowa Piosnek drugich).

Katechizm to jest summa wiary Krzes$cijanskiej krotko zebrana
dla ¢wiczenia mtodych dziatek. (Krakéw, druk. Maciej Wirzbieta, 12°?,
k. 3767).

Zawartos$¢: Krotka przemowa ku temu, co czy$¢ bedzie, wiersz: Ku
temu co czys¢ bedzie (z karta tytutowa k. nl. 4); Katechizmus, to jest,
summa wiary $. Krzescijanskiej (k. nl. 8); Pastersthwo domowe (k. nl. 4,
liczb. A-Cr); Modlitwy a prosby pospolite, ktorych, nie tylko doma, ale
y we Zborze, kazdy stusznie uzywac moze (k. Cv-C_ r); Piesni na uroczyste
swietd, ktore spiewane by¢ maig wedtug swoich czasow (k. C_ . r-G, v);
Wthora cze$¢ Piosnek (k. G r-O,r); Reyestr albo sprawa wszitkich tych
piosnek dla tacnieyszego znalezienia (k. nl. 5); wiersz: Ku temu co uzywat
tych piosnek (k. nl. 1) oraz 1 karta czysta.

Na nastepnej nieliczbowanej karcie nowy tytut: Piosnki drugie,
ktore sie tez ku pirwszym, wedtug swych czasow, stusznie przytrafi¢ moga
(k. nl. 1, liczb. P-S, ); Naznaczenie wszystkich piosnek, dla facnieyszego
znaleZienia (k. nl. 2).

Piesn z dowody Pisma swietego o Posrzedniku iedynem Panu Kri-
stusie, tak s strony Boskiey yako y s strony cztowieczenskiey natury;
Psalm Dawidow Lxx; SpowiedZ poran[na]; Modlithwa Panska albo pacierz
(k.nl. 12).

1565/1568
Egzemplarz w Herzog August Bibliothek w Wolfenbiittel (prawdopodob-
nie brak 2 kart na koncu, na ktorych rejestr Piosnek Drugich).
Katechizm, tho iesth, Summa wiary Krzesc¢ianskiey, krotko zebrana,
dla ¢wiczenia mtodych dzyatek. [W kolofonie:] Z Drukarnie Macieia Wirz-
biety, b. ., 12°, k. 390 (A®, B-Z'%, Aa-Kk'?), k. 2?
Zawarto$¢: Krotka przemowa ku temu, co czyS¢ bedzie (k. nl. A,r-
-A,r); wiersze: Ku temu co czy$¢ bedzye (k. nl. A,v-A.r), Ku temuz (wiersz,
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k. nl. A .r-A r); Kathechizmus, to iest, Summa wiary s. Krzescianskiey
(k. nl. B,r-B,v); Pastersthwo domowe (k. nl. B,r-B_ v, liczb. Ar-Cr); Mo-
ditwy 4 prosby pospolite, ktorych, nie tylko doma, ale y we Zborze, kazdy
stusznie uzywac moze (k. Cv-C_r); Piosnki na uroczyste swieta, ktore
spiewane by¢ maig wedtug swoich czasow (k. C_ r-G, v); Wtora czes$¢
piosnek (k. G r-O, r); Reyestr albo sprawa wszyisthkch [sic] tych piosnek
dla tacnieyszego znalezienio [sic] (k. nl. Bb,r-Bb, v); wiersz: Ku temu co
uzywat tych piosnek (k. nl. Bb ,r-Bb_,v); k. nl. Bb,, (czysta).

Na karcie Cc,r nowy tytut: Piosnki Drugie, ktore sie thez ku pirwszym,
wedtug swych czasow, stusznie przytrafi¢ moga (k. nl. 1, liczb. P r-S__v);
Psalmy Dawida: 111, VIII, XII, XIII, XXIII; Piosnka Proroka Ezaiasza w v. kap.;
Piesn Ezechiasza krola Judskiego gdy byt choroba od Pana Boga skaran;
Piosnka & modlitwa do Pana Bog3, aby nas zachowac¢ raczyt powietrza mo-
rowego, y kazdey ztey przygody; Modlitwa o pospolite potrzeby, s prosb
modlitwy Panskiey (k.S v-S v, k.nlIi_r-Ii v).

Pie$n z dowody pisma swiethego o Posrzedniku iedynym Panu Kri-
stusie, tak s strony Boskiey idko y s strony cztowieczenskiey natury; Psalm
Dawida krola Lxx; SpowiedZ poranna; Modlithwa Paniska dbo pacierz
(k. nl. Kk,r do Kk, ,r)

Wydanie 1565/1568 roku poszerzono o wiersz Ku temuz (k. A.r-A,r)
oraz dodano na kartach liczbowanych S ™S i Pie$n na dzien powszedny,
gdy sie zbor zgromadzi; Pie$n przed sdmym kazaniem; Psalmy Dawida;
Piosnka Proroka Ezaiasza w v. kdp.; Pie$n Ezechiasza krola Judskiego
gdy byt choroba od Pana Boga skaran; Piosnka 4 modlitwa do Pana Bogj,
aby nas zachowac raczyt powietrza morowego, y kazdey ztey przygody;
Psalm LXVII; Modlitwa o pospolite potrzeby s prosb modlitwy Panskiey.

1569/1572
Egzemplarz w Zentralbibliothek w Zurychu (brak k. Z.)

Katechizm, tho iesth, Krotka nauka Wiary swietey Krzescianskiey, dla
¢wiczenia mtodych dzyatek zebrana. [W kolofonie:] Z Drukarnie Macyeya
Wirzbiety, b. r,, 12°, k. 420 (A-Z'?, Aa-Mm?'?).

Zawarto$¢: Krotka przemowa ku themu czo czys¢ bedzye (k. nl.
A,r-A,r); wiersze: Ku temu co czy$¢ bedzye (k. nl. A,v-A.r), Ku temuz
(k. nl. A5r-A6r); Katechizmus, to iest, Krotka nauka wiary swietey Krze-
sc¢ianskiey (k. nl. A, r-B_v); Pastherstwo domowe (k. nl. B, 1, liczb. Ar-Cr);
Modlitwy a prosby pospolite, kthorych nie tylko dom4 ale y we zborze,
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kazdy stusznie uzywa¢ moze (k. Cv-C_ r); Piosnki na uroczyste swieta,
ktore spiewane by¢ maig wedtug swoich czasow (k. C_.r-G, v); Wtora
czes¢ Piosnek (k. G -0, r).

Na k. Bb,r nowy tytut: Piosnki drugie, ktore sye thez ku pirwszym,
wedtug czasow swych, stusznie przytrafi¢ moga (k. nl. 1, liczb. P, r-S _ v);
Psalmy Dawida: 111, VIII, XII, XIII, XXIII; Piosnka Proroka Ezaiasza w v. kap.;
Piesn Ezechiasza krola Judskiego, gdy byt choroba od Pana Boga skaran
(k.S . v-S_r); Psalmy Dawida: I, XXIIII, LXII, LXIII, LXVII, LXXI, LXXV, XC,
XCI, CXII, CXVII, CXXXII, CXLIII, CXLIX, CL (k. S_r-V.v).

Piesn z dowody Pisma Swietego o Posrzedniku iedynym Panu Krystu-
sie, tak s strony Boskiey idko s strony cztowieczenskiey natury; Spowiedz
poranna; Modlitwa Panska abo Pacierz (k. V r-V__v); Piosnka a modlitwa
do Pana Bog3, aby nas zachowac raczyt powietrza morowego, y kdzdey
ztey przygody; Modlitwa o pospolite potrzeby, s prosb Modlitwy Panskiey
(k.V_r-V_.r); Reyestr albo sprawa wszystkich tych piosnek, dla tacniey-
szego znalezienia (k. nl. Mm,r-Mm_,r); wiersz: Ku temu co uzywat tych
Piosnek (k. nl. Mm ,v-Mm_r).

Zmiany w stosunku do wydania 1565/1568: powiekszono Kate-
chizm mniejszy z 20 do 32 pytan i odpowiedzi, zmieniajac tez jego tytut;
opuszczono zapis nutowy do Piosnki po Ewanieliej Swietej (w wydaniu
1565/1568 na k. liczbowanej Briv), dodano na k. liczbowanych S _r-V v
Psalmy Dawida: [, XXIIII, LXII, LXIII, LXVII, LXXI, LXXV, XC, XCI, CXII, CXVI],
CXXXII, CXLIII, CXLIX, CL.

1584
Egzemplarz w Universitatsbibliothek w Bazylei

Katechizm, tho iesth, Krothka nauka Wiary swietey Krzes¢ianskiey,
dla ¢wiczenia mtodych dziatek zebrana. [W kolofonie:] Z Drukarnie
Mécieia Wirzbiety. 1584, 12°, k. 444 (A-Z,,, Aa-00").

Zawarto$¢: Krotka przemowa ku themu czo czy$¢ bedzie (k. nl. A,r-
-A,r); wiersze: Ku temu co czy$¢ bedzie (k. nl. A, v-A;r), Ku temuz (k. nl.
A r-A,r); Kathechizmus, tho iesth, Krotka nauka wiary swietey Krzesci-
anskiey (k. nl. A r-B,v); Pasthersthwo domowe (k. nl. B,r, liczb. Ar-Cr);
Modlitwy a prosby pospolite, kthorych nie tylko dom4 4le y we zborze,
kazdy stusznie uzywa¢ moze (k. Cv-C_ r); Piosnki na uroczyste swieta,
ktore spiewane by¢ maig wedtug swoich czasow (k. C_.r-G v); Wtora
czeS¢ Piosnek (k. G r-O,r).
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Na k. Bb,r nowy tytut: Piosnki drugie, ktore sye thez ku pirwszym,
wedtug czdsow swych, stusznie przytrafi¢ moga (k. nl. 1, liczb. P r-S _v);
Psalmy Dawida: I11, VIII, XII, XIII, XXIII, Piosnka Proroka Ezaiasza w v. kap.,
Piesn Ezechiasza krola Judskiego, gdy byt chorobg od Pana Boga skaran
(k. S, v-S_r); Psalmy Dawida: I, XXIIII, LXII, LXIII, LXVII, LXXI, LXXV, XC,
XCI, CXII, CXVII, CXXXII, CXLIII, CXLIX, CL (k. S_r-V v).

Pies$n z dowody Pisma Swietego o Posrzedniku iedynym Panu Krystu-
sie, tak s strony Boskiey idko s strony cztowieczenskiey natury; Spowiedz
poranna; Modlitwa Panska abo Pacierz (k. V r-V _v); Psalmy Dawida:
IV, V, XII, XIII, XIV, XXVIII, XLII, LXXXII, CIII, CIIII, CXX, CXXVII, CXXVIII,
CXXIII, CXLVII (k. V_ r-X v).

Piosnki pospolite (k. X . r-X v, mylnie ozn.X -X _): Wzywam Panie
na pomoc ciebie Boga; Czego chcesz po nas Panie za twe hoyne dary; Ty
co$ niebo wysokie pieknie uhaftowat; Tobie wiekuisty Boze Tobie stuzy
ziemia; Ty sam Panie dawasz z nieba; Kto zywi powietrzne ptaki.

Piosnka 4 modlitwa do Pana Boga, aby nas zachowac raczyt powie-
trza morowego, y kdzdey ztey przygody; Modlitwa o pospolite potrzeby,
s prosb Modlitwy Panskiey (k. nl. Oo,r-Oo,r); Reyestr albo sprawa wszyst-
kich tych piosnek, dla tacnieyszego znalezienia (k. nl. 0o,v-Oo,,r); wiersz:
Ku temu co uzywat tych Piosnek (k. nl. Oo,,v-Oo_r).

Zmiany w wydaniu 1584 r. w stosunku do edycji 1569/1572: na kar-
tach liczbowanych V_r- X v (mylnie ozn. X ) dodano Psalmy Dawida

IV, V, XII, XIII, XIV, XXVIII, XLII, LXXXII, CIII, CIIII, CXX, CXXVII, CXXVIII,
CXXIII, CXLVII oraz Piosnki pospolite.

Chronologiczne zestawienie edycji Katechizmu mniejszego
w Il redakdji krakowskiej

1569/1572

Kdtechizmus, to iest, Krotka naukd widry swietey Krzes¢idnskiey, [w:] Kdte-
chizm, tho iesth, Krotka nduka Widry swietey Krzescidnskiey, dla cwiczenia
miodych dzyatek zebrdna, Krakow, druk. Maciej Wirzbieta, k. A r-B_v.

1584
Kdthechizmus, tho iesth, Krotka ndukd widry swietey Krzesc¢idnskiey, [w:]
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Kdtechizm, tho iesth, Krothka ndukd Widry swietey Krzes¢idnskiey, dla ¢wic-
zenia mtodych dziatek zebrdna, Krakow, druk. Maciej Wirzbieta, k. A_r-B,v.

1603

Kdtechizm mnieyszy, [w:] K. Krainski, Katechizm z Naukami, z Piesniami,
y z Modlitwami, Kosciota Powszechnego Apostolskiego... powtore spisdny
y wyddny, Rakéw, druk. Sebastian Sternacki, s. 1-8.

1609

Kdtechizm mnieyszy, [w:] K. Krainski, Katechizm z Naukami, z Piesniami,
¥y z Modlitwami, Kosciota Powszechnego Apostolskiego... po trzecie wydany,
z poprdwq y przyddniem niektorych Piesni nd swych mieyscdch potoZo-
nych..., Rakédw, druk. Sebastian Sternacki, s. 1-8.

1618

Katechizm Chrzescianski Mnieyszy, Ktory sie poddie dla dziatek Chrze-
Scidanskich, [w:] [Katechizm chrzescijanski zboréw Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego], (Lubcz, druk. Piotr Blastus Kmita), s. 1-16.

1619
Katechizm, To iest, Summd widry S Krzescidniskiey dla ¢wiczenia matych
dziatek, [w:] Katechizmy To lest Summowne d Krotkie Widry S. Krzescidn-
skiey zebrdnie, tdk dla dziatek ¢wiczenia, idko y dorostym dla uwazdnia,
wyddne. Do ktérych przyddne sq wyzndnia Widry powszechney nd przed-
nich Conciliach wyddne, y powinnosc¢i wszech stanow, z pismd S. zebrdne,
Gdansk, druk. Andrzej Hiinefeld, s. 1-9.

Wspotwydane z: Psalmy Dawidowe, z Hymnami. Piesni Duchowne.
Katechizm Mnieyszy y Wietszy [sic]. Z sktdddmi dawnemi Widry Katolickiey.
Modlitw osobliwych sto, Gdansk, druk. Andreas Hiinefeld, 1619.

1624

Katechizm mnieyszy, [w:] K. Krainski, Katechizm z Naukami, z Piesniami,
y z Modlitwami, Kosciota Powszechnego Apostolskiego... po czwarte wydany,
z poprdwq y przyddniem niektorych Piesni nd swych mieyscdch potozo-
nych..., Rakéw, druk. Sebastian Sternacki, s. 1-8.
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1653
Katechizmas Aba Trumpas Pamokslas Wieros Kriksc¢ioniszkos del way-
kialu maZu, [w:] Maldos Krikscioniszkos, Wisokiam meatuy ir reykalams
bendriems prigulinéios: Ant garbos Diewa Traycey Szwentoy wiena Tewd,
Sunaus, ir Dwasios S. O del naudos Baznicios io, ant swieta isztaystos, Kiej-
dany, druk. Joachim Jerzy Rhete, s. 73-84.

Wspétwydane z: Kniga Nobaznistes Kriks¢ioniszkos, Ant gdrbos Die-
wuy Traycey Szwentoy Wienatijam: Ant wartoimd BdzZni¢ioms dides Kuni-
gistes Lietuwos iszduotd.

1684
Katechismas Aba Trumpas Pamokstas Wieros kriks¢ioniszkos del way-
kialu mazu, [w:] Maldos Krikscioniszkos, Wisokiam meatuy ir reykalams
bendriems prigulinéios: Ant garbos Diewa Traycey Szwentoy wiena Tewa,
Sunaus, ir Dwasios S. O del naudos BaZnicios io, ant swieta iszlaystos, (Kré-
lewiec, druk. Dziedzice Fryderyka Reussnera), k. k,r-m,v.
Wspétwydane z: Kniga Nobaznistes Kriks¢ioniszkos, Ant gdrbos Die-
wuy Traycey Szwentoy Wienatijam: Ant wartoimd BdZni¢ioms dides Kuni-
gistes Lietuwos iszduotd. O dabar gntra karta perdrukawota...

1710

Katechizm Chrzescianski Mnieyszy, [w:] Elementarz Albo Poczqtek Nauki
Dla Dziatek Chrzescianskich sporzgdzony, gdzie iest Kdtechizm Mnieyszy
y Modlitewki z Piosnkami mdtym DZiatkom potrzebne. Krolewiec, druk.
Jan Dawid Zancker, k. A r-A__v.

1760

Catechizm Mnieyszy, [w:] Katechizm Mnieyszy, z Summulg o Swietey wie-
czerzy Panskiey Takze Sto krotkich sentencyi z Pisma swietego, o Wierze
y Poboznosci, zebranych y przytgczonych, z modlitewkamiy piosnkami ma-
tym DZiatkom stuzgcemi. w Krolewcu... znowu przedrukowany, Krélewiec,
druk. Jan Fryderyk Driest, s. [3], 4-16.

1778

Katechizm Mnieyszy, [w:] Katechizm Mnieyszy, z Sumulg o Swietey wie-
czerzy Panskiey Takze Sto krotkich sentencyi z Pisma swietego, o Wierze
y Poboznosci, zebranych y przytqczonych, z modlitewkami y piosnkami



Kalwiriski Katechizm krakowski z kancjonatem — rekonstrukca edyqji » 153

matym Dziatkom stuzqcemi, Krélewiec, druk. Gottlieb Lebrecht Hartung,
s. [3], 4-16.

1859

Katechizm mniejszy, [w:] A. Sozanski, Modlitewnik dla ewanielikéw wypi-
sany z dawnych ksiqg polskich, aprobowanych przez synody: wtodzistawski
r. 1601, ozarowski r. 1602 i taricucki r. 1603, z przydaniem Katechizmu
mniejszego oraz dodatku z modlitwami nowszego utworu, Rzeszéw, druk.
J. A. Pelar, s. 75-88.
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Krakow Catechism (with cantional) of the Reformed Church
of the Polish-Lithvanian Commonwealth -
reconstruction of the history of editions

SUMMARY: The paper deals with the recent discovery of three previously un-
known editions of the Krakéw Catechism of the Reformed Church of the Polish-
Lithuanian Commonwealth, which allows the author to correct the previous
views on the historical evolution of the aforementioned catechism and helps him
to properly reconstruct the chronology of the earliest editions (still considered
lost). Moreover, newly discovered books offer a new insight into the editorial
activity of the Polish printer Maciej Wirzbieta and his professional connections
to the Lesser Poland community of the Reformed Church. As far as the history of
the Reformed Protestantism is concerned, the discovery in question sheds new
light on the contacts between the Lituanian and the Lesser Poland communi-
ties of the Reformed Church in the second half of the 16™ century and shows
a continuity of catechesis (based on the Krakéw Catechism) from the end of 16®
to the end of 18" century.

KEYWORDS: Reformed Protestantism, Polish catechisms and cantionals, Maciej
Wirzbieta, Krakéw Catechism.



